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1. Cmpykmypa éuseuenHna HA6UANbHOT OuCUUNTIHU

1.1. Temamuunuii nnan naeuanbHoi OUCUUNIIHU
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1.2.  Ilpakmuumni 3anammsn
IpakTuyne 3ausaTTs 1-2

Tema 1. Lexicology as a Branch of Linguistics

Humanns ons YCHO2O0 OnUmMy6aHHA ma aucrcycii'
The object, subject, and basic concepts of Lexicology.
The connection between Lexicology and other branches of linguistics.
Methods and procedures of lexicological analysis.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTyJJleHTaMH YCHHUX Ta TUCHbMOBUX 3aBJIaHb 3 TUTaHb TEMU 3aHATTSL.

Memoouuni exkazieku
Knwuoeumu mepminamu, na po3yminni aKux 0a3yemuvca 3ac60€E€HHA HAGUATLHO20 Mamepiany
memu, €:



Lexicology is the part of linguistics dealing with the vocabulary of a language and the properties of words
as the main units of language. It studies the vocabulary of a given language.

Vocabulary is the system formed by the totality of words in the language.

Word is the basic unit of a given language resulting from the association of a particular meaning with a
particular group of sounds capable of a particular grammatical employment.

General lexicology studies general laws of lexical system and language vocabulary, irrespective of the
specific features of any particular language.

Special lexicology is occupied with the lexical system of a given language.

Historical lexicology studies lexical system in diachrony, the origin of words, their change and development
in the course of time.

Descriptive lexicology deals with the vocabulary of a given language at a given stage of its development.
Syntagmatic relationships of lexical units are based on the linear character of speech and are studied by
means of contextual, transformational and other types of analysis.

Paradigmatic relationships are relations that hold between elements of the same category (the
interdependence of elements within words, the interdependence of words within the vocabulary).

Questions for self-control:

Give the definition of Lexicology and such terms as “vocabulary” and “word”.

What branches is Lexicology divided into?

How does General Lexicology differ from Special Lexicology?

What is the difference between the Synchronic and Diachronic approaches to studying the English
vocabulary’) What branches of Lexicology deal with this issue?

What relations are referred to as paradigmatic? What relations are referred to as syntagmatic?

In what ways does Lexicology rely on Phonetics to distinguish between meanings?

How does the relationship between Lexicology and Grammar manifest in the word meaning?

Why is a knowledge of History essential for a diachronic analysis of English words?

9. How does Stylistics interact with Lexicology when analyzing the "coloring™ of the English vocabulary?
10. What is the main objective of Contrastive Analysis in lexicological studies?

11. Describe the process of Immediate Constituent (IC) Analysis? What does it reveal about a word’s
structure?

12. How does Componential Analysis help in defining “semes” of synonymous words?

13. What role does Contextual Analysis play in resolving polysemy?

14. What is the theoretical and practical value of lexicology?

PonhE
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IpakTuyne 3ansaTTs 3-4
Tema 2. Etymological Analysis of Modern English Vocabulary

Tumanns Ons ycho2o onumyeants ma OUCKYCii
Historical background of English vocabulary. The original stock of English words.
Causes and ways of borrowings through history.
Assimilation of borrowings.
The distinction of the terms “source of borrowing”,
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origin of borrowing”, “translation loans”, “semantic
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loans”, “etymological hybrids”, “etymological dublets”.

Ayoumopna poooma
Buxkonanus CTYACHTAMH YCHHUX Ta IMCbMOBHUX (TeCTOBI/IX) 3aBJaHb 3 IIUTAaHb TCMU 3aHATT.

Knwuoeumu mepminamu, na po3yminHi aKux 0a3yemuvca 3ac60€HHA HAGUATbHO20 Mamepiany
memu, €:
Borrowings (loan words, borrowed words) are words taken over from another language and modified in
phonemic shape, spelling, paradigm of meaning, according to the standards of the English language.
The term “source of borrowing” denotes the language from which the loan word was taken into English.
The term “origin of borrowing” denotes the language to which the word may be traced.
Translation loans are words and expressions formed from the material already existing in British language
but according to patterns taken from another language.
The term “semantic loan” denotes the development in an English word of a new meaning due to the
influence of a related word in another language.
The term “assimilation of loan words” denotes a partial or total conformation to the phonetic, graphical and
morphological standards of the receiving language and its semantic system.
Barbarisms are words from other languages used by English people in conversation or in writing but not
assimilated in any way, and for which there are corresponding English equivalents.
Etymological hybrids are words whose elements are derived from different languages.
Etymological doublets are two or more words different in form and meaning but originated from the same
source at different times.
International words are words of identical origin, which occur in several languages as a result of
simultaneous or successive borrowing from the same ultimate source.

Questions for self-control

What is Etymology?

Prove that the vocabulary of Modern English is a product of many epochs.

Comment on the main characteristic features of the native words in ME vocabulary.

Comment on the term “borrowing”.

Why are words borrowed?

Comment on the Latin borrowings of different historic periods.

How did the Latin influence during the "Christianization” period (7th century) differ from the Latin
mfluence during the Renaissance?

8. What can you say about the words of Celtic origin that are found in English? Give examples of such
words.

9. When did Scandinavian borrowings enter the English language? What was their impact?

10. Comment on the Greek borrowings in the English vocabulary?

11. Give comments on French borrowings in the English vocabulary.

12. What does the term “assimilation of borrowings” stand for?

13. What is the difference between phonetic, grammatical, and lexical assimilation?
14. Comment on completely and partially assimilated loan words.

15. Explain the meaning of terms “source of borrowing” and “origin of borrowing”,
and “semantic loans”.

16. What is meant by etymological hybrids?

17. What words are considered to be etymological doublets?

18. What words belong to the stock of international words?
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IIpakTuyne 3aHATTA 5-6
Tema 3. The Morphemic Structure of the English Word
Tlumanns ons ycHo2o onumysanns ma OUCKycii
A word as a fundamental unit of the language. External and internal structure of the word. The unity of
the word.
Morpheme, its definition and comparison with the word.
Classifications of morphemes. Free and bound morphemes. Roots and affixes. Derivational and functional
affixes.
Allomorph as a positional variant of a morpheme.
Structural types of words

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTYJICHTAMH YCHHUX Ta TUCHMOBUX (TECTOBUX) 3aBJIaHb 3 IIUTAHb TEMH 3aHSTTS.

Knwuosumu mepminamu, na po3yminHi AKUX 0A3YEMbCA 3AC60CHHA HABUAILHO20 MaAmepiaily memu,
€:

Morpheme is the minimum meaningful language unit.

Free morpheme is defined as one that coincide with the stem or a word form

Bound morpheme occurs as constituent part of a word.

Semi-bound morphemes are morphemes that can function in a morphemic structure both as a free morpheme
and as a bound one.

The root is a primary element of the word; its basic part conveys its fundamental lexical meaning.

A suffix is a derivational morpheme following the stem and forming a new derivative in a different part of
speech or a different word class

Inflections (inflectional suffixes) are morphemes conveying the grammatical meaning.

A prefix is a derivational morpheme standing before the root and modifying the meaning of the word
Stems are words without their grammatical morphemes (inflectional suffixes inflections).

An allomorph is a positional variant of a morpheme occurring in a specific environment and characterized
by complementary distribution.

Questions for self-control

What do we mean by the external and internal structure of the word?

What is the unity of the word? Comment on the external (formal) unity and semantic unity.
Give the definition of the term “morpheme”.

What are the criteria of classification of morphemes?

Comment on the types of morphemes from the structural point of view.

What morphemes do we distinguish according to their role in constructing words?
Comment on the suffix as a derivational morpheme.

Comment on the prefix as a derivational morpheme.

9. Comment on the stem of the word and its kinds.

10. What do you know about allomorph?

11. What are the main structural types of English words?
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IpakTuune 3anarrs 7-9
Tema 4. Word-Formation in Modern English

Tlumanns 0ns ycHO20 onumy8antsa ma OUCKycii

Productive ways of word-building: affixation, conversion, substantivation, compounding, shortening,
phrasal verbs.

Semi-productive ways of word-formation: back-formation, blending, reduplication, lexicalization of the
plural of nouns, sound imitation.

Non-productive ways of word-building: sound interchange, change of stress.

Ayoumopna poooma
BukonaHHs cTy/ileHTaMH YCHUX Ta TUCBMOBHX (TECTOBHX) 3aB/IaHb 3 MUTaHb TEMH 3aHSITTSI.

Knwuosumu mepminamu, Ha po3yminHi AKUX 0a3yEmMbca 3aC60€HHA HABUATILHO20 Mamepiany memu, €:

Word-formation is the process of creating new words from the material available in the word-stock
according to certain structural and semantic patterns specific for the given language

Affixation is the process of coining a new word by adding an affix or several affixes to some root morpheme.
Suffixation is the formation of words with the help of suffixes.

Prefixation is the formation of the words with the help of prefixes.

Conversion is a special type of affixless derivation where a newly-formed word acquires a paradigm and
syntactic functions different from those of the original word.

Substantivation is the process in which adjectives (or participles) acquire the paradigm and syntactic
functions of nouns

Compounding is the productive type of word-building in which new words are produced by combining 2
or more stems.

Neutral compounds are formed without any linking elements by a mere juxtaposition of two stems
Morphological compounds are represented by words in which two compounding stems are combined by a
linking vowel or consonant.

Syntactic compounds are formed from segments of speech, preserving in their structure numerous traces of
syntagmatic relations typical of speech.

Nonidiomatic compounds are represented by the compounds whose meaning can be described as the sum
of their constituent meanings.

Idiomatic compounds are words whose meaning do not correspond to the separate meanings of their
constituent parts.

Contraction (clipping) is the process of making a new word from a syllable (rare two) of the original word.
Initial shortening is the process of making a new word from the initial letters of a word group.

Phrasal verbs are combinations of a verb and adverb or a verb and preposition (or verb with both adverb
and preposition).
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Back-formation is a derivation of new words (mostly verbs) by means of subtracting a suffix or other
element resembling it.

Blending is the formation of new lexical units by means of margin fragments of words into one new word,
or combining the elements of one word with a notional word.

Reduplication compounds are made by doubling a stem.

Sound imitation (onomatopoeia) is the process in which words are made by imitating sounds produced by
living beings and inanimate objects.

Sound interchange (gradation) is the process in which word belonging to different parts of speech may be
differentiated due to the sound interchange in the root.

Questions for self-control

What are the productive ways of word-building?

What does the process of affixation stand for?

Comment on the suffixes as derivational morphemes and their classifications.

What is prefixation? How does it differ from suffixation?

Comment on conversion and its types.

Characterize and give examples of complete and partial substantivation.

Comment on compounding and how to distinguish compounds from word combinations.
What groups are compounds subdivided into structurally?

What is the difference between contraction (clipping) and abbreviation?

10. Name four types of clipping and supply the examples.

11. What sub-groups of abbreviation are known to you?

12. What are semi-productive ways of word-formation?

13. Comment on back-formation and blending.

14. How many examples can you present to demonstrate sound imitation?

15. Comment on non-productive ways of word-formation and illustrate your answer with examples.
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Ipakruune 3ansarrs 10-12
Tema 5. Semasiology

Ilumanns Ons ycho2o onumyeants ma OUCKYCii
Semasiology as the branch of Linguistics.
The problem of word meaning. Different approaches to word-meaning.
Types of word meaning. Motivation of meaning.
Semantic structure of the word. Monosemy, polysemy, semantic diffusion.
Change of meaning. Extension and narrowing of meaning. Elevation and degradation of meaning.
Transference of meaning. Linguistic metaphor. Linguistic metonymy. Hyperbole, litotes, irony, zoozemy.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTyJIleHTaMH YCHHUX Ta MHUCbMOBHX (TECTOBHX) 3aBJaHb 3 MUTaHb TEMU 3aHATTSL.
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Knwuoeumu mepminamu, Ha po3ymiHHi AKUX 0A3y€MbCA 3AC60EHHA HAGUATbHO20 Mamepiany
memu, €:
Semasiology is the branch of the study of language concerned with the meaning of words.
Motivation is the interrelation between the structural pattern of the word and its lexical meaning.
Phonetical motivation is observed in words whose sound-clusters imitate the sounds they signify.
Morphological motivation is apparent part in derived words and nonidiomatic compounds due to their
word-formation pattern.
Semantic motivation is the relationship between the direct and the transferred meaning of the word.
Referential approach to the word meaning implies establishing the interrelations between words and
concepts which they denote.
Functional approach to the word meaning implies the observations of the functional use of a word in speech.
Grammatical (or structural) meaning is the component of meaning recurrent in identical sets of different
words.
Lexical meaning is the meaning proper to the given linguistic unit in all its forms and distributions
Nominative meaning is the direct meaning of the wood.
Denotation (denotative meaning) is the expression of the direct meaning proper of the word without any
emotive evaluation or stylistic colouring
Connotation is the supplementary expressive meaning presented either by emotive charge or by stylistic
reference.
Syntactically conditioned meaning manifests itself in different collocations.
Phraseologically bound meaning manifests itself only in certain phraseological units.
Monosemy is the existence within one word of only one meaning.
Polysemy is the existence within one word of several connected meaning, and the rest are associated
(marginal) meanings.
Semantic diffusion is observed in words which denote one concept, but can name an indefinitely large
number of objects (referents).
Extension of meaning (generalization) means extension of the word-range.
Narrowing of meaning (specialization) is the process where a word of wide meaning acquires a narrower,
specialized sense
Metaphor is a semantic transformation of a word in which the meaning appears as a result of associating
two objects due to their outward similarity.
Metonymy is the device in which the name of one thing is changed for that of another, to which it is related
by association of ideas, as having close relationship to one another.
Elevation of meaning (amelioration) is a semantic shift undergone by words due to their referents coming
up the social scale.
Degradation of meaning (pejoration) is the process in which a word falls into disrepute, involves a lowering

in the social scale.

Hyperbole is a statement exaggerated fancifully for the purpose of creating an effect.
Euphemism is the substitution of words of mild or vague connotations for expressions rough, unpleasant or

for some other reasons unmentionable.

Litotes expresses the affirmative by the negation of its contrary.

Irony expresses one’s meaning by words of opposite meaning, especially a simulated adoption of the
opposite point of view for the purpose of ridicule

Zoosemy expreses names of animals used metaphorically to denote human qualities.

Questions for self-control
Comment on the term “Semasiology”.
Comment on different types of motivation of words.
What are the main approaches to the problem of word meaning?

What do we mean by the lexical meaning of a word?
What is meant by the denotative meaning of the word?
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6. What is meant by the connotative meaning of the word?

7. Give examples to show that apart from the lexical meaning the word meaning is always
combined with its grammatical meaning.

8. Comment on semantic structure of the word.

9. What are the tendencies in the change of word meaning?

10. Comment on the extension of meaning

11. Comment on the narrowing of meaning.

12. Comment on the elevation of meaning.

13. Comment on the degradation of meaning.

14. What are the ways of transference of meaning?

15. Comment on linguistic metaphor and metonymy.

16. Comment on hyperbole, euphemism, litotes, irony and zoosemy.
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IpakTuune 3ansarTa 13-14
Tema 6. Semantic Groups of Words

Humanus ons ycnoeo onumyeants ma OUCKycii

Synonyms. Classification of synonyms. Sources of synonyms.
Antonyms. Types of antonyms.

Homonyms. Classification of homonyms. Sources of homonyms.
Polisemy vs homonymy.

Paronyms.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTyIleHTaMH YCHHUX Ta MMCbMOBHX (T€CTOBHX) 3aBJaHb 3 MUTaHb TEMU 3aHATTSL.

Knwuosumu mepminamu, na po3ymMiHHi AKUX 0A3YEMbCA 3AC60EHHA HABUATILHO20 MAMEPIALY
memu, €:
Synonyms are words belonging to the same part of speech, differing in sound form, and possessing one or
more identical or nearly identical (similar) denotational meanings.
Ideographic synonyms denote different shades of meaning or degrees of a given quality
Stylistic synonyms differ in usage and style.
Contextual synonyms_are similar in meaning in certain context
Total synonyms can replace each other in any given context without the slightest alteration in denotative or
emotional meaning and connotations.
Synonymic group is a group consisting of two or more synonymous words.
Synonymic dominant is the unit in the group of synonyms possessing the most general meaning of the kind.
Antonyms are words of the same category of parts of speech which have contrasting meaning.
Root or absolute antonyms are words regularly contrasted as homogeneous sentence members connected
by copulative, disjunctive conjunctions, or identically used in parallel constructions, in certain typical
context.
Derivational antonyms (affixal) are words in which affixes serve to deny the quality stated in the stem.



Complementarity is a binary opposition; it may have only two members; the denial of one member of the
opposition implies the assertion of the other.

Complementary is a word that with another word forms a pair of mutually exclusive opposites.

Polysemy is the possession of multiple meaning; or the representation of two or more meanings by a single
form.

Polysemantic word is a word that has more than one meaning.

Homonyms are words which are identical in sound and/or spelling, but different in their meaning and
distribution.

Homonyms proper (Absolute homonyms) are words identical in pronunciation and spelling.

Homographs are words different in sound and in meaning but accidentally identical in spelling
Homophones are words of the same sound but of different spelling and meaning.

Full homonyms are words which are homonymous in all their forms.

Partial homonyms are words that are homonymous in some of their forms.

Simple lexico-grammatical homonyms belong to the same part of speech, their paradigms have only one
identical form, it is never the same form.

Complex lexico-grammatical homonyms belong to different parts of speech and have one identical form in
their paradigms.

Partial lexical homonyms belong to the same part of speech but identical only in corresponding forms of
their paradigms.

Paronyms are words with similar pronunciations but different spellings and meanings.

Questions for self-control
How are synonyms traditionally defined? On what criteria is this definition based?
What subgroups are synonyms classified into?
Illustrate ideographic synonyms.
Give examples of stylistic synonyms
What sources of synonyms are widely recognized?
What word in a synonymic group is considered to be a synonymic dominant?
What is meant by antonyms?
What main groups do antonyms fall into?
What words do we call homonyms?
10. Speak on the problem of classification of homonyms.
11. What are the sources of English homonyms?
12. Comment on polysemantic words.
13. Illustrate the statement that polysemy is relevant to homonymy.
14. What is split polysemy?
15. What is meant by paronyms?
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IIpakTnune 3aHATTA 15-16
Tema 7. English Vocabulary as a System

Tumanns Ons ycho2o onumyeants ma OUCKYCii
Different types of non-semantic grouping.
Morphological grouping of words.




Lexico-Grammatical groups.
Thematic groups.

Semantic classification of words.
Hyponymic relations.

Vocabulary in the process of time.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTyJICHTAMH YCHHX Ta MMUCHbMOBHX (TECTOBHX) 3aBJaHb 3 ITUTAHb TEMU 3aHATTSL.

Knwouoeumu mepminamu, Ha po3yMiHHI AKUX 6A3YEMbCA 3AC60EHHA HAGYATILHO20 MAmMepiaLy memu,
€’

Notional parts of speech are words that perform certain functions in the sentence.

Functional parts of speech are words of incomplete nominative meaning, non-self-dependent, never
perform any independent function.

Lexico-grammatical group is a class of words which have a common lexico-grammatical meaning, a
common paradigm, the same substituting elements and possibly a characteristic set of suffixes rendering
the lexico-grammatical meaning.

Thematic groups are words joined together by common contextual associations.

Semantic field is a sector of vocabulary which comprises words characterized by a common concept as the
common denominator of their meaning.

Lexico-semantic groups are small lexical groups consisting of words of the same part of speech and sharing
the identity of one of the components of their meaning.

Obsolete words are that drop out of the language altogether

Historisms are numerous names for social relations, institutions and objects of material culture of the past
Archaisms — a word which is no longer in general use but not absolutely obsolete.

Neologism is any word or set expression, formed according to the productive structural patterns or
borrowed from another language and felt by the speakers as something new.

Hyponymy is the type of paradigmatic relationship when a specific term is included in a generic one.
Hyperonym is the name for the notion of the genus as distinguished from the names of the species.

Questions for self-control
What are the types of non-semantic grouping?
Comment on morphological grouping of words.
What is the basis for words grouping into word families?
Give characteristic to lexico-grammatical group.
What criteria are parts of speech discriminated on?
What groups are the words on the upper level of classification divided into?
What are the features of verbs and nouns?
What are the functional parts of speech?
Comment on the subdivision of each notional part of speech according to semantico-functional and
formal features of the constituent words.
10. What is meant by the “thematic group™?
11. What is understood by the “semantic field”?
12. Comment on the hyponymic relations within the vocabulary.
13. Comment on the words distinguished due to the time aspect.
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IpakTuyne 3anarTsa 17-18
Tema 8. Phraseology

Iumanns ons ycho2o onumyeanHs ma OUCKycii
Phraseology as a branch of linguistics.
Free word groups vs set expressions.
Different approaches to the classification of phraseological units: semantic, functional, contextual.
L.P. Smith’s thematic (etymological) classification of phraseological units.
The semantic principle of classifying phraseological units.
The structural principle of classifying phraseological units.
Formal and functional classification.
Ways of forming phraseological units.
Proverbs, sayings, familiar quotations and clichés.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHS CTy/IeHTaMH YCHUX Ta MACHbMOBHX (TECTOBHMX) 3aBJIaHb 3 MUTAHb TEMH 3aHSTTS.

Knwuosumu mepminamu, na po3yminHi AKUX 0a3yEmMbCa 3aC60CHHA HABUAIbLHO20 Mamepialy memu,

€’

Phraseological units are word-groups that cannot be made in the process of speech, they exist in the
language as ready-made units, and like words they express a single notion.

Phraseological fusions are completely non-motivated; the meaning of components has no connection with
the meaning of the whole.

Phraseological unities are partially non-motivated as their meaning can usually be perceived through the

metaphoric meaning of the whole phraseological unit.

Phraseological combinations are not only motivated but contain one component used in its direct meaning,
while the other is used metaphorically.

Idiomatic units are those that lack predictability of meaning, the meaning is not deducible from the meaning
of individual components.

Proverbs — sum up the collective wisdom of the community, a popular truth or a moral lesson in a concise
and imaginative way, they are metaphorical, they moralize.

Sayings are non-metaphorical, not figurative, and grammatically they are finished sentences.

Familiar quotations (kpuari Bupasu) come from literature, and in contrast to proverbs, they do not express
finished judgment.

Phrasemes are binary formations, one component serves as the determining context and is usually used in
its central meaning, the other component has a phraseologically bound meaning.

Questions for self-control
What is meant by phraseological unit?
What are criteria to distinguish phraseological units and free word groups?
Comment on classification of set-expressions on semantic principle.
Comment on classification of phraseological unit on structural-semantic principle.
What are proverbs, sayings and familiar quotations known for?
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IpakTuune 3anarrsa 19-20
Tema 9. Stylistic Layers of English Vocabulary

Tlumanus 0ns ycHo20 onumyeants ma OUCKVCii

Functional style.

Standard English vocabulary. Stylistically neutral words. Common literary words. Common colloquial
vocabulary.

Special literary vocabulary. Poetic and highly literary words, terms, archaic and obsolete words, literary
coinages and neologisms, barbarisms and foreign words.

Special colloquial vocabulary. Slang, jargonisms, professionalisms, dialectal words, vulgarisms and
colloquial coinages. Standard English.

Standard English. Variants and dialects of the English language. American English. Canadian English.
Australian English. Indian English.

Ayoumopna poooma
BukonaHHS cTyIeHTaMH YCHUX Ta MICHhbMOBUX (TECTOBUX) 3aBJIaHb 3 MUTAHb TEMH 3aHSTTS.

Knwuosumu mepminamu, Ha po3yminHi AKUX 0A3YEMbCA 3AC60CHHA HABUAIbLHO20 MaAmepiaily memu,

€’

Stylistics denotes a discipline surveying the entire system of expressive resources available in a particular language
Functional style may be defined as a system of peculiar expressions which belong to a specific sphere of
communication.

By the sphere of communication is meant the circumstances attending the process of speech in each
particular case.

Formal English is used to cover those varieties of the English vocabulary that occur in books and
magazines, what we hear from a lecturer, a public speaker or, possibly, in formal official talk.

Informal vocabulary is used in personal everyday communication and may be determined socially or regionally.
Officialese are words of the official, bureaucratic language.

Barbarisms are words or expressions borrowed without any change in form and not accepted by native
speakers as current in the language.

Neologisms are words and word-groups that denote new concepts.

Terminology is the system of terms used in a specific field of art, science, etc.

Term is a word or a word-group which is specially employed by a particular branch of science, conveying
a concept peculiar to this particular activity.

Literary colloquial words are informal words that are used in every day conversational speech both by
cultivated and uneducated people of all age groups and also met in written literary texts.

Slang is a language of a highly colloquial style, considered as below the level of standard educated speech,
and consisting either of new words or of current words employed in some special sense.

Jargonisms are informal words peculiar for a certain social or professional group.

Professionalisms are words which are connected with the productive activities of people united by a
common occupation or profession.

Standard English is defined by the Random House Dictionary as the English language written and spoken
by literate people in both formal and informal usage and that is universally current while incorporating
regional differences.

Variants are regional varieties of the language possessing a literary form.

Americanism is defined as a word or set expression peculiar to the English language as spoken in the USA



Questions for self-control
1. Give definitions to terms “stylistics”, “functional style” and “ the sphere of communication”.
2. What does the term “formal English” mean?
3. What groups of words is formal style (or literary-bookish words) presented by?
4. What groups of words are colloquialisms presented by?
5. Explain the difference between a local dialect and regional variety.
6. Be ready to describe the main dialects in the United Kingdom .
7. Give comments on the peculiarities of Cockney.
8. Discuss the differences in pronunciation, spelling, vocabulary and grammar in the British and
American variants of the English language.
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IpakTuune 3auaTTsa 21-23
Tema 10. Lexicography

Humanns ons YCHO2CO Onumy6aHHi ma 0uCKVCl.i'
The subject-matter of Lexicography.
Historical development of Lexicography.
History of British and American Lexicography.
Modern Corpus-based Lexicography.
The main types of modern dictionaries.
The main problems in lexicography.

Ayoumopna poooma
BukoHaHHs CTyileHTaMH YCHUX Ta MUCbMOBHX (TECTOBUX) 3aBJIaHb 3 TUTaHb TEMU 3aHATTSI.
[TincymkoBHit TECT 10 Kypcy «JIEKCHKOJIOTIsN.

Knwuosumu mepminamu, Ha po3yminHi AKUX 0A3YEMbCA 3AC60CHHA HABUAILHO20 Mamepialy memu,
€’

Lecicography is an important branch of applied linguistics which makes a study of compiling dictionaries.
Dictionary is the term used to denote a book listing words of a language with their meanings and often with
data regarding pronunciation, usage and/or origin.
General dictionaries represent the vocabulary as a whole with a degree of completeness depending upon
the scope and bulk of the book in question.
Etymological dictionaries state the origin of words: the source of borrowing, the origin of borrowing, all
the subsequent changes in meaning and usage.
Unilingual or explanatory dictionaries give definitions of word meaning in the same language.
Bilingual or translation dictionaries represent the most ordinary, widespread type. They contain words and
expressions of the native language and their foreign equivalents, or vice-versa.
Multilingual or polyglot dictionaries serve chiefly the purpose of comparing synonyms and terminology in
various languages.
Glossaries are unilingual books giving definitions of terms.

Questions for self-control



What is Lexicography known for?

Comment on the history of dictionary making.

What is the term ‘dictionary’ used to denote?

What are the main principles of classification of dictionaries?

What is the main difference between an encyclopedia and a linguistic dictionary?
How is a dictionary entry organized?

What is the order of arrangement of meanings in a dictionary entry?
What are the modern trends in lexicography?

Why are corpora studies so important today?

What type of dictionary do the below-mentioned belong to?

a) The Cambridge International Dictionary of English

b) The New Oxford Thesaurus English

c) The Collins Dictionary of Allusions

d) The Penguin Dictionary of English Grammar

¢) Random House Webster’s Dictionary of American Slang

10. What are some of the main problems in lexicography?
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1.3. Camocmiiitna po6oma cmyoenmis

CamocriiiHa poOOTa CTYyACHTa € OJHIEI0 3 OCHOBHHX CKJIAJIOBUX OBOJIOJIHHS HaBUYaJIbHUM
MaTepiaJioM 1 BUKOHYETHCS B MM03aayAUTOPHUH Yac, epen0adyeHnii TEeMaTHYHUM TJIAHOM HaBYAIBHOT
JUCILIUILTIHHA.

[1ix yac BUBYECHHS HABYAJILHOT AUCIUIUTIHY CTY/ICHTH TOBUHHI HABUUTHUCS CAMOCTIHHO MHUCITUTH,
MOTTMOJIFOBATH 3aCBO€HI HA TPAKTUYHUX 3aHATTSAX 3HAHHS, OIAHOBYBATH MPAKTHYHI HABUKU
CIUTKYBaHHS 3a IPO(ECIiiHIM CIIPsIMyBaHHSIM.

dopMa KOHTPOJIO CaMOCTIHHOI poOOTH — TiepeBipKa KOHCIEKTYy abo OOroBOpeHHsS Ha
NPaKTUYHOMY 3aHATTI. [IuTaHHS CcaMOCTiIHHOT POOOTH BUHOCSATHCS HA TOTOYHHMU 1 IMiJCYMKOBHIA
CEMECTPOBHUI KOHTPOJIb.

Tema 1. Lexicology as a Branch of Linguistics
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Create a presentation and report about methods of lexicological analysis.

Obijective: To categorize the scientific tools used to study word structure, meaning, and usage.

Guidelines: Construct a comprehensive presentation covering Contrastive Analysis (comparing L1
and L2), Statistical Analysis (frequency), Immediate Constituent (IC) Analysis (word-building),
Componential Analysis (breaking meaning into semes) and Distributional Analysis (contextual
environment) [1, 2 (Ocu. Ixxepena), 2, 4, 5 (Joa. mxepena)]

Tema 2. Etymological Analysis of Modern English Vocabulary
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Design a Mind Map “Genesis and Etymological Structure of English VVocabulary”
Objective: To systematize knowledge regarding the origins of English words and their adaptation
within the language system.




Guidelines: Construct a comprehensive mind map covering the Native Stock, Borrowed Element
(categorized by source and period), the degree and types of Assimilation, and special cases like
Etymological Doublets and Hybrids. Provide illustrative examples for each category.

2. Complete Exercises 1-5, p. 26; Exercises 1-3, p. 30; Exercises 3-5, p. 32 [2].
3. Complete Exercises 17, 18, p. 14 [3].

Tema 3. The Morphemic Structure of the English Word
Humanus ona camocmitinoi pobomu
1. Task: Visualize the classification of English morphemes in the form of a mind map.
Objective: To analyze the internal anatomy of the word and its constituent parts.
Guidelines: Use the center “The Morpheme”. Branch into: semantic differantiation, structural
classification, functional classificatio and positional classification principles.
2. Complete Exercises 1-2, p. 19; Exercises 5-6, p. 22; Exercises 3-5, p. 32 [3].

Tema 4. Word-Formation in Modern English
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Design a Mind Map "Word-Formation Patterns in Modern English"
Objective: To categorize and illustrate the structural diversity of English word-building processes.
Guidelines: Construct a comprehensive mind map that branches into Productive, Semi-productive,
and Non-productive ways of word-formation. Provide illustrative examples for each node and use color-
coding to distinguish the degree of productivity.
2. Compile a vocabulary list of neologisms coined by blending or shortening (20-30 positions).
3. Complete Exercises 6-7, 13 p. 100-101; Exercises 1, 4, p. 107; Exercises 16-17, p. 111; Exercises 1,
3 p. 124; Exercise 1 p. 126; Exercise 1, p. 127; Exercise 1, p. 128 [2].
4. Complete Exercises 3, 9, 10 p. 25-26; Exercises 12, p. 29 [3].

Tema 5. Semasiology
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Construct a comprehensive Mind Map titled “Word Meaning: Structure and development”.
Obijective: To deconstruct the concept of “Word Meaning” into its structural, functional, and
evolutionary components.
Guidelines: Try to cover all aspects of the problem. Illustrate your mind map with practical
examples.
2. Case-task: Create a word list of words (20) that manifest semantic processes of extension,
narrowing, elevation and degradation. Present and comment on them in the class.
3. Complete Exercises 1, p. 155; Exercises 3, p. 161; Exercises 1, 3, p. 171; Exercises 1, 3,5, 7 p. 175-
177 [2].
4. Complete Exercises 3, p. 59 [3].

Tema 6. Semantic Groups of Words
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Create a mind map of semantic groups of English words, where for each type of systemic
relationship (synonymy, antonymy etc.) give your own examples illustrating their classifications.
Obijective: to visualize the paradigmatic relationships within the English word-stock and
differentiate between various types of semantic proximity and opposition.
Guidelines: Construct a hierarchical map branching into synonymy, antonymy, homonymy, and
paronyms; illustrate specific sub-classifications with examples.
2. Complete Exercises 1, 6, 16, 21, 23, 24, 26, p. 200-212; Exercises 1, 4, 10, 11, 13, p. 212-217;
Exercises 3, p. 221 [2].

Tema 7. English Vocabulary as a System
Tlumanus ona camocmitnoi pobomu




1. Task: Design a mind map “The Hierarchy of Lexical Systems: From Thematic Clusters to

Hyponymic Trees”.
Objective: To master the differentiation between various types of word groupings by analyzing their
internal structural and semantic dependencies.
Guidelines: Build a multi-layered model for a single broad lexical domain “Education” using the
following parameters:

- thematic group (group words based on a common sphere of human activity or reality, e.g., Medicine
— doctor (n), surgical (adj), treat (v), hospital (n), urgently (adv));

- lexico-grammatic group (group words that share a common grammatical meaning combined with a
general lexical idea, they share similar derivational patterns or functional roles, e.g., “Agent nouns” —
doctor, surgeon, patient);

- word-families (words are grouped according to the root morpheme, e.g., medicine, medical,
medicate, medicament);

- lexico-semantic group (group words of the same part of speech that share a “common central”
semantic component, e.g., treat, cure heal);

- semantic field (system of words covering a specific concept; include synonyms, antonyms, and
related concepts that define the boundaries of the domain);

- hyponymy groups (a vertical hierarchy based on the relationship of inclusion).

2. Complete Exercises 1, 3 p. 241[2].

Tema 8. Phraseology
Hlumanns ons camocmitinoi pobomu

1. Task: Design a mind map of the English phraseological fund, categorizing idioms by their semantic
cohesion, structural patterns, and etymological origins.

Obijective: To systematically categorize the English phraseological fund by identifying the degree of
semantic transparency, grammatical structure, and historical provenance of fixed expressions.

Guidelines: Structure your content hierarchically into three main branches and support each node by
illustrative examples.

2. Complete Exercises 1, 2, 10, 18, 27, 31, 33, 38, 39, p. 287-306; Exercises 2, 4, p. 311 [2].

Tema 9. Stylistic Layers of English Vocabulary
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Mind Mapping “The Stylistic Differentiation of the English VVocabulary”
Obijective: To systematically categorize the English word-stock based on its functional application
and social environment, distinguishing between neutral, formal, and informal layers.
Guidelines: Construct a hierarchical mind map and demonstrate how words are distributed across
different communicative spheres and provide illustrative examples for each stylistic group.
3. Develop presentation and a report about one of English Variants [2, P. 373-418].
4. Complete Exercises 1, 9, 14, p. 108-119 [3].

Tema 10. Lexicography
Humanns ons camocmitinoi pobomu
1. Task: Construct a conceptual map of English dictionaries, distinguishing between encyclopedic and
linguistic types, and sub-categorizing special-purpose dictionaries.
Obijective: To systematize knowledge regarding the origin, types and functions of different English
dictionaries.
2. Complete Exercises 3. 4, p. 427 [2].




1.4. Inousioyanwvni 3ae0anns

InnuBigyaneHi 3aBmaHHS nepeabavaioTees y  (opmi  pedepariB-oryangiB. BukonaHHs
iHauBigyanbHOTO 3aBAanHA y popmi IH/[3 moxe nepenbayae:

- mig0ip Ta ompaIlOBaHHS JIITEpaTypy 3a TEMOIO;

- CKJIQJIaHHS TUTaHY 1 BUKOHAHHS POOOTH (BCTYII, nepuie numanus - PO3KPUTTS TEOPETHUHHX
aCTeKTIB TpoOJieMH, BUKJIAQJ OCHOBHHUX i€l Ta MPOIO3UIlI aBTOPIB; Opyee numawHs - aHAII3
(aKTUYHHUX Ta CTATHCTUYHUX JAHUX; BUCHOBKH; CTUCOK BUKOPHUCTAHOT JIITEpaTypu Ta iH(OpMaIiiftHIX
JoKepen);

- mpesenranis IH/[3 Ha mpakTHYHUX 3aHATTAX (BUCTYI JI0 5 XBHINH).

InnuBinyansHe 3aBaanHs y ¢popmi pedepariB-orisiaiB 0OMPAETHCS CTYIEHTOM JTOOPOBUTLHO Ha
MOYATKy CEMECTPY 1 BUKOHYETHCS 32 YCTAICHUMHU BUMOTaMHU.

1.4.1. Ocnosni éumozu 0o nanucanus peghepamie-02na0ie

[Ipu BUKOHAHHI IHAMBITYaTLHOTO 3aBAaHHSI HEOOXITHO B3ATH JI0 YBary, mo pedepar (1at. refero
— JIOHOTITY, TOBIIOMJISIFO, TIEPEKA3yI0) — 1€ KOPOTKHM IMepeka3 3MICTy HayKOBOi poOOTH, KHUTH abo
BUEHHS, 0(hopMJIEHE Y BUIJISII MUCbMOBOI MyOJIIYHOT JOTIOBI1; IONOBIIb Ha 3a/laHy TeMY, 3po0JIeHa Ha
OCHOB1 KpUTHUYHOTO OIJISITy BIAMOBIAHUX JKepen 1H(popMallii (HayKOBUX Mpallb, JIITEPAaTypu MO TEMI).

31 cBoro 60Ky, pedepar-oris CKIaIaeThCsl HA OCHOBI IEKUTBKOX JKEPET 1 31CTaBIIsI€ Pi3H1 TOUKH
30py 3 AOCTKYBAHOTO MTUTaHHS.

Pedepar-ornsn, HezanexHO BiA TEMH, MICTUTh BU3HAUYE€H1 PEKBI3UTU: TUTYJIbHA CTOpIHKA
BCTAHOBJICHOTO 3pa3Ka, BCTYI, PO3JUIH, BUCHOBKH, CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JDKEpe 1 1oaatku (y pasi
HEOOX1THOCTI).

OO6O0B’A3K0BO B TEKCTI MOBHHHI OyTH IMOCWJIAHHSA Ha JpKepena, 1o OylM BUKOPHCTaHI MpuU
HanucaHHi pedepary. [locunanHs nogaroThCs y KBaJIpaTHUX JYKKaxX 3 BKa3IBKOIO HOMepa JuKepea, 3a
SIKUM BOHO BHECEHE Y CITHUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEII, Ta CTOPIHKHU (SIKIIO MOJAETHCSA TOYHA [TuTaTa abo
YuCIOBI1 aHi), Hanpukiaz [3, C. §].

Texniuni BUMOTH: TeKCT Mae Oytu HaOpanui mpudrom Times New Roman, 14 kernem depes
1,5 mwTepBanu. [osst: BepxHe — 2,0 cm, HIKHE — 2,0 M, niBe — 3,0 cM, ipase — 1,0 cm. 3aranbauii o6csr
pedepaty-orysiny — 1m0 15 ctopinok popmary A4.



IIpuxnan ogpopmiieHHsI TUTYJIbHOI CTOPIHKH

LEONID YUZKOV KHMELNYTSKYI UNIVERSITY
OF MANAGEMENT AND LAW

DEPARTMENT OF PUBLIC ADMINISTRATION
Linguistics Chair

Discipline:
Lexicology

., - Title ...,

Researcher:

Inna Melnyk

the 4" -year student
Department of
Management and
Economics

Supervisor:
Yaroslav NAHORNY
Doctor of Philosophy (Philology),
Assoc. Professor

Khmelnytskyi
202



1.4.2. Temu pegpepamie-ocnadie ma Hayko8o-00c1iOHUX 3A80aHb

The Role of Latin and Greek Elements in the Formation of International Scientific Terminology.

Blending as a Productive Way of Word-Formation in Modern Advertising and Branding.

The Productivity of Conversion in Contemporary English: From Nouns to Verbs.

Shortening and Abbreviation in Professional Discourses.

The Evolution of Meaning: Amelioration and Pejoration in English Vocabulary.

Zoonymic Idioms in English and Ukrainian: A Contrastive Semantic Study.

Semantic Transformations of Lexical Units in Global Digital Communication.

Analyze the vocabulary used in advertising and branding, focusing on persuasive language and

word creation.

9. Compare and contrast lexical differences (slang, idioms) between two variants of English (e.g.,
Australian English vs. British English).

10. Language peculiarities of Canadian English.

* Temu nHaykosux pobim, pehepamie, mexcmis MOXICYmMb 3MIHIOBAMUCH BUKIAAOAYEM.
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1.5. Iliocymkosuit konmposns

[TincymKoBHi1 ceMecTpoBUI KOHTPOJIb IPOBOAUTECS Y PopMi ek3aMeHy. ExzameHaniiinuii Ouler

MICTHUTBH 3 MIUTAHHS.

ogrwdE

20

22
23
24
25
26

1.5.1. Hlumannsa ona niocymxoozo KOHmpo.iro

Lexicology as the branch of linguistics. Main notions of Lexicology.
The connection of lexicology with other branches of linguistics.
A word as a fundamental unit of a language.
Borrowings as the source of the vocabulary enrichment.
Sources of borrowing and origin of borrowing. Comment on the distinction of the terms “translation
loans”, “semantic loans”.
Assimilation of borrowings. Types and degrees of assimilation.
International words. Etymological hybrids and doublets.
Structural features of the word (internal and external structure/unity).
The original word stock of English vocabulary.
. Morpheme. Classification of morphemes.
. Specific peculiarities of allomorphs.
. The main structural types of English words.
. Suffixation. Types of suffixes.
. Prefixation. Types of prefixes.
. Conversion. Types of converted words.
. Substantivation. Types of substantivized adjectives.
. Compounding. Aspects of composition.
. Shortening. Types of shortening.
. Semi-productive and non-productive ways of word-formation (back-formation, blending,
reduplication, lexicalization of the plural of nouns etc.).
. Semasiology as the branch of linguistics.
. Referential and functional approaches to word-meaning.
. The meaning of the word. Types of word meaning.
. Semantic structure of the word.
. Semantic changes of word meaning (extension, narrowing, elevation, degradation etc.)
. Transference of meaning resulting from tropes.
. Classification of synonyms.



27. Sources of synonyms.

28. Antonyms. Types of antonyms.

29. Homonyms. Classification of homonyms.

30. Sources of homonyms.

31. Different types of non-semantic grouping of words. Morphological grouping.

32. Lexico-grammatical groups of words.

33. Semantic classification of words. The theory of semantic field.

34. Hyponymy and its relations.

35. Words in the process of time (historisms, archaisms, obsolete words and neologisms).
36. The classification of phraseological units based on the semantic principle.

37. The classification of phraseological units based on the structural principle.

38. The subdivision of phraseological units according to their function in communication.
39. Phraseological expressions (proverbs, sayings, familiar quotations).

40. Phraseological units and free word-groups. Criteria for distinguishing.

41. Specific peculiarities of functional style.

42. Stylistic aspects of formal English.

43. Colloquial words. Types of colloquialisms.

44. Dialectal and territorial vocabulary variations.

45. Historical development of lexicography.

46. The main types of modern dictionaries.

1.5.2. Ilpuknao 6inema ona exzameny
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1. A word as a fundamental unit of a language.
2. Homonyms. Classification of homonyms.
3. Practical assignment.

Classify the stems of the words given below into simple, derived, compound; free, bound, semi-bound.
Babylike, bluebell, blue-eyed, book, cameraman, colour-blaindness, crossing, document, dusty, enrich,
fashionmonger, foolishness, foresee, furnitureless, gladden, granulate, headachy, homeless, hyperslow,
irresponsibility, look, old-maidish, playwright, reddish, rewrite, shoemaker, small, snow-whiteness.



2. Cxema napaxyeannsa oanie

2.1. HapaxyBanHs 0amiB CTyJACHTaM 3 HABYAJIbHOI JUCIHUILTIHY 31ICHIOETHCS BIIMOBIAHO JI0 TaKOT
CXEMHU:

BuBuennsa
HaBYAJIBHOI JUCHUIIIIHA

100 Gaiis

OuHa (1eHHa, Be4ipHA)
(dhopma HaBUaHHS

40 GamiB —
3a pe3yJbTaTaMi HaBYAHHS
i1 9ac MPaKTHYHHUX 3aHATH

20 6aniB —
3a pe3yJIbTaTaMu
camocTiitHoi pobotn

40 GaniB —
3a pe3ynbTaTaMM CKJIaJaHHSA
CEeMECTPOBOI'0 KOHTPOIIIO

2.2. O6car OamiB, 31M00yTHX CTYIAEHTOM I 4Yac MPaKTUYHUX 3aHATh, CaMOCTIHHOT poOOoTH
CTYJICHTIB, BAKOHAHHS 1HIUBIAYaJbHUX 3aBJIaHb Ta CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO BU3Ha4Yat0ThCs B [TooxkeHH1
PO OPraHi3aIil0 OCBITHHOTO MpoIecy B XMEIbHUIIBKOMY YHIBEPCUTETI YIpaBJIiHHS Ta TpaBa IMeHI
Jleoninma FO3pkoBa, mynkr 4 (https://surl.li/yghnib).



https://surl.li/yghnib

3. Pexomenoosani oxcepena
3.1. Ocnoeni oxcepena

1. 3akpenunpka JI.A. (yknan). English Lexicology. HauansHo-MeToAM4HM OCIOHUK TS ayAMTOPHOT Ta
camocTiiiHo1 pobdotu. Xmenpuuupkuit: XI'TIA, 2025. 60 c.
2. Hixonenko A.I'. JIekcuKoIoTisl aHTIIIHCHKOT MOBH — Teopis 1 npaktuka. Binaus: Hosa Kuura, 2007.
528 c.
3. Keecenesuu JI.I., Cacina B.II. IlpakTukym 3 JEKCUKOJOTII CydyacHOI aHTJIHChKOI MOBHU: HaBd.
nociouuk. Binnuiga: «Hosa Kuwuray, 2001. 126 c.

3.2. /lonomisxcui 0xcepena
1. Bep6a JLI'. IlopiBHsuIbHA JIEKCHKOJIOTiS aHIJiChKOi Ta ykpaiHchkoi MoB. IlociOHuK st

MepeKIafanbKuX BiIIUICHb By3iB. Binauis: «Hosa kauray, 2008. 248c.

2. T'opots €.1., bemoBa C.B. Notes on Modern English Lexicology. Hapucu 3 nekcukosorii cydacHoi
anrmiicekoi MmoBu. JIynipk: PBB «Bexay Bonun. nepx.yH-Ty iM. Jlect Ykpainku, 2008. 372 c.

3. 3akpennnpka JI., Mynpuk JI. HeoHomiHallii B cydacHOMY aHTJIO- Ta YKPalHOMOBHOMY OCBITHBOMY
muckypcl. CydacHi npo0iemu (i10J1orii Ta METO/10JI0T1i BUKIIAZaHHS B YMOBaX €BpOIHTErpallii: MaTepiaau
II MixxHapoaHOT HayK.-TIPAKT. iHTepHEeT-KOHD. (XMenpHuIbKuid, 11 Tpaus, 2022 p.) C. 26-31. (304 c.)
4. MocroBuii M. 1. JlekcukoJoTis aHTTIMCHKOT MOBH : [MiIPYyY. AJiA 1H-TIB 1 dak. iHO3eM. MOB]. XapKiB:
OcnoBa, 1993. 255 c.

5. Crystal D. Words, Words, Words. Oxford: Oxford University Press, 2007. 224 p

6. Ganetska L. V. Lexi-Maker: Modern English Lexicology in Tables, Figures and Exercises. Kuis:
Jleusit, 2004. 96 c.

7. Plag I. Word-Formation in English. Cambridge: Cambridge University Press, 2002. 264 p.

8. Traugott E. C., Dasher R. B. Regularity in Semantic Change. Cambridge: Cambridge University Press,
2001. 340 p. URL.: https://www.academia.edu/91590722/Regularity_in_Semantic_Change

4. Ingpopmauiiini pecypcu ¢ Inmepnemi
1. Britannica-Linguistics. URL.: https://www.britannica.com/science/linguistics
2. English Corpora. URL.: https://www.english-corpora.org/
3. Free Collocation Dictionary. URL.: https://www.freecollocation.com/
4. Glossary of linguistic terms. URL.: https://glossary.sil.org/
5. Online Etymology Dictionary. URL.: https://www.etymonline.com/ua
6. Oxford English Dictionary. URL.: https://www.oed.com/?tI=true
7.Sketch Engine. URL.: https://www.sketchengine.eu/
8. The Free Dictionary-ldioms. URL.: https://idioms.thefreedictionary.com/



https://www.britannica.com/science/linguistics
https://www.english-corpora.org/
https://glossary.sil.org/
https://www.etymonline.com/ua
https://www.oed.com/?tl=true
https://www.sketchengine.eu/

